PLAN DES PISTES
SKI MAP

LACHAPELLE

>

DABONDANCE

portes duSyoleit 5

I:}. 'l m

i . rll L d 4 5 & i .. Whs '
e "oy r . p/ e g Y
& i ’ ;M £

hel

ﬂ 3

POINTE DE BELLEVUE .
DE BEL MORGINS B > - X
- e ‘ i = F . :’ :t‘
o S @ y 4 POINTE DE CHESERY AN =
T — e, ! 3 3 m — .
\\evue / SCCy;. TETE DUGEANT CORNEBOIS 2251m . z
(& TETE DU LINGA 2228m . 2200m. = 5 o
T ~ " . i_d- ~ . y z
POINTE DU MIDI X3 A ~ ° , :
1850 m A s .
| - | - m o
AT Nl ¢ 2
La Chapelle d’Abondance vous propose le plus grand espace ! "r o a
nordique en vallée d’Abondance. o 2 PO,TeS du Ole'l z
Composé de 23 km de pistes quotidiennement tracées et - \ " g \J Ski & Bike =
entretenues, vous évoluerez a travers 9 pistes de différents niveaux, b S i
vous permettant de pratiquer en double tracage, a la fois le skating L] = z
et le pas alternatif. o <
LES GETS - MONTRIOND - MORGINS - MORZINE-AVORIAZ

l'_I'OUR DE DON

go\se

. Remontées mécaniques
00

pour les piétons
Pedestrian lifts

I e lsqi}ng
RADlO ”_2 _ i A TE';'ED%RO?J'EHEY

| LN | L Tk 4 0
C HAT E L A\ h HIQJ‘B m b } i > L S et h s d A I:' gkl bl ) f ._'-Ix- § Elles permettent d’accéder a They provide access to walking
sy s , : T WL A ik ] A des itineraires pédestres ou tout routes or quite simply to gain
W . < P q Py to g
d Pl simplement de prendre de la heightand contemplate the
L T Y I r ! T 3 E % hauteur et contempler les pa- panoramas.
Jécoute radio Chatel B e i R S ) W A Y 1 ; noramas.
sur98.8 FM ; i : el — e : ; 6 ey T e o = — WK J la \ ’ . @@ ‘ & La Chapelle d’Abondance La Chapelle d’Abondance
Pendant votre séjour, vivez en temps réel toutes les infos de vos i ; R b (S SPETIT P _ - A= \, -~ S ANES Télécabine de La Panthiaz La Panthiaz gondola
vacances... Météo, infos montagne, pistes, agenda... CHATEL '11 1 . - f Télésiege Crét Béni Cit B dimriliar
> www.radiochatel fr ' RProossins AR -‘1-;&;" i "" 1#m? Ii - o "é NT DE GRANGE \ Chatel Chatel
: - & T ) 2432 m ; 1 Télécabine de Super Chatel Super Chatel gondola,
I listen to radio Chatel : g h i £ . i ' e Télesiege du Morclan Chairlift, Morclan
98.8 FM 1- - : : - 2 Télésiege du Petit Chatel Chairlift, Petit Chatel
= : : : : : . e TORGON 2 Plan de Croix 7H . ] \ - .t b Telésiege de Pierre Longue Chairlift, Pierre Longue
5 “b \ g 8 g
During your holiday, listen to our live holiday news bulletins... ! ‘ 0Om - 1893[“ i S 4 5 E E Y . % o N S Telésiamn des Portes du Solel Chairlift. Portes du Soleil
Weather, mountain information, slopes, what’s on, etc. @.@m@e @.?ﬂ@@h :IE‘D'ES" TETEes Tete COL BRAITAZ d % 7, g ,.'_ S fﬁ 2 iz : \ -‘-._"-'uf' :%: F b 8 !
) S =0 - S .-
‘j- Télésiege du Tronchey Tronchey chairlift

IR

_ 1 o me  Torgon Torgon
l\; ol ! { 5‘ o -,._._ _,,,_" = ? " e
= A = 0 Limite du forfait #"‘g e !

é
B v i 4 ,
bl CRET BENI 7 e fépr -4 _ La Chapelle "";
. 1536m - 2~ > ; gy -, | (I
~ g : .
& Zone ludique -Funzone CaISSGS-SkipasssaIes . = Infos live
- 3 | 1 Live info

Poste de Secours - Rescue station :
Restaurants - Mountain retaurants :;;I. T
Liaisons Navette - Shuttle service
Salle hors sac -Indoor picnic area
Toilettes -Toilets

Consigne a skis - Skilockers
Borne photos -Photospot

Point de vue - Viewpoint
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Flashez ce QR code pour connaitre les
ouvertures et le risque d’avalanche en
temps réel

Scan the QR code to know the
openings and the avalanche risk live
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En cas d’accident ...

Ballsage et sécurite sur les pistes ...
In the event of an accident

Information signs and safety on the slopes

FESTIVAL ‘ U Je skie en toute sécurité ...

Domaines skiables de Chatel, La Chapelle dAbondance,

S — Skiez assures I skiin complete safety ...
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Ski insured

Bureau d’Information Touristique de
La Chupelle d’Abondance

leman-mountains-explore.com

+ Je vérifie que je suis bien assure.

« | check that | have an insurance

+ Je porte un casque et j'ai un équipement approprié.

« | wear a helmet and | have an appropriate equipment.

+ J'adapte mes choix de pistes et ma vitesse a ma forme physique.
« | adapt my choice of ski slopes and my speed to my physical

condition.

« Je fais attention aux autres skieurs. Les skieurs situes en dessous de
moi sont prioritaires.

+ | pay attention to other skiers. Priority is always to the users in front
of me.

+ Je m’arréte toujours en bord de piste et jamais sous une bosse.
« |l always stop at the side of the slope and never under a bump.

+ Je maitrise ma vitesse et ma trajectoire.

« | control my speed and trajectory.

« Je respecte la signalisation des pistes et des remontées mécaniques.
+ | respect the information signs on the slopes and ski lifts.

« Jécoute les conseils des personnes qui travaillent sur les pistes.
« I listen to the advice of the ski patrol men

1. Sécurisez la zone de I'accident et le blessé
Securing the accident area and the victim

2. Prendre connaissance de 'état du blessé
Assess victim’s condition

3.Localisez le lieu de I'accident : nom de la piste et numéro de balise
Localate the accident site : name of the slope and the maker’s
number

4. Appelez les secours au numéro d’'urgence et transmettez les
informations de la nature de la blessure et du lieu de I'accident
Contact the ski patrol to the ski area emergency number and
transmit informations of the injury and the accident site

5. En attendant I'arrivée des secours, restez aupres du blessé
Wait with the victim until ski patrol man arrive

=
off= SERVICE DES PISTES : 0450733599

Pour se situer sur le domaine, des
balises de couleur sont placées
sur 'un des bords de la piste pour
vous permettre de vous repérer.
Elles sont numérotées par ordre
décroissant et indiquent le nom
de la piste sur laquelle vous
évoluez. La partie supérieure des
Jjalons de délimitation, situés sur
le bord droit de la piste est de
couleur orange.

Les jalons et cordes jaunes
et noires, les panneaux
triangulaires, les filets et
banderoles préviennent
d’un danger.

Yellow and black stakes and
rodes, triangle signs, safety
nets and banners warn you
of a danger

To find your position on the ski
aera, slopes are marked with
colored markers. They are set
out descending order from top to
bottom. On the other side, stakes
with slope difficulty color
define the slope delimited.
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Croisement

Crossing

Filet signalisation
de danger

Mesh warning sign
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Domaine skiable Espace Liberte

Espace Liberté ski are

Avec le forfait de ski «Espace
Liberté», partez a la découverte
des 130 km de pistes franco-
suisses de Chatel, La Chapelle
d’Abondance, Torgon et Morgins
(secteur Corbeau) en Suisse
voisine.

Renseignements
More information

> www.chatel.com

With the Espace Liberté ski pass,
your snowsports playground just
gotawhole lot bigger and better...
For a maximum of pleasure, go
to discover the slopes of Chatel,
La Chapelle d’Abondance and
Switzerland areas of Torgon and

Morgins (Corbeau area only).

Torgon et Morgins - Secteur Corbeau
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